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Yaccina para ndo ter sopra

Porque é que a medicina
Estoda tanto e nig logra

-----

Malls 16z,
Disse o inglez: Mim jd vio
Essa vaccina uma vez,

E' am remedio sublime,
Mim antes de casar fez.

Eun entio lhe perguutei :
Como é essa vaccina ?

Disse o inglez: Oh! tu péga
Uma sogra bem ferina,

Bota o cuspo della em ti,
Que sogra ahi amofina.



Mim garante que botando,
Ta fica logo sem ella, |
Bota pouce, s6 na unba,
Que a baba & mma masela,
Com mein hora depois,

A velha estiea a cavella,

Arrumei a baba de uma
ogra de um tal Muascster,
assal 8O ouspo uva Widha,

Nio foi a0 donrg wigler,
Morreu o vhinha #0ota

UWETD e Facoinrns
E dar fim n mie de minh'ama.

Porfjue um casal sew sogra,
E um trem sem conduetor,
Uma venda sem pateiio,

E um servigo sem feitor,

! como num sitio sem dono,
Quem quer que sgja o senhor.

Disse o frade : Bem que dizem
O direito nfio entorta,
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Para livrar-s¢ de um doudo,
Bota-se outro na porta,

A baba de uma serpente
Faz a outra ficar morta, -

Com essa vaceina, agera
O mundo ha de melhorar,
A terra toma num impulso,
Tudo ha de prosperar,
A mocidade de agora
Nio teme mais se & 9r.

R 0
Porque pdde supportav
Uma dbr po coragdo,
Um rheumatismo nas juntas,
Um nervoso, uma inchagio,
Mas uma sogra gasguita
Se supportard ou ndo.

Sogra boa, diz & filha :
Voet veja seu marido,
Elle achando molle encalea,
O homem & bicho atrevido,
Sen pai tambem foi assim,
Mas, commigo tem tossido.

Elle lhe tomando o folego,
Adeus ! minha encommenda !
E quando elle & vadio,

Morre velho e ndo se emenda,
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O Jue ofio fard a ruim?
enro inda vivo,
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Entio perguntou o padre:
E como isso succedeu ?
Disse o rapaz: Foi vaccina
Que um rio me deu,
Vlummi-m a m
Ella de mavhd m

padre lhe disse :
Filho, isso n.io foi tio mfo,
Si tu a tivesses morto

Com ferro, com pedra ou pio,
Jejuarias tres dias,
Com queijo e com bacalhau,

Pegaran-se dnumﬁn@ ¥ia
Fmamedn o barulho, g

Uma engolio a ou

E foi ngnaenm 0 e:l:’rnlho
Pegaram a 4 de Maio,
Findaram ".5 de Jull:o

No 1 ue ellas morreram
Vinte aniils, o dhonitc "
A mrmga da melhor,

Essa sempre apodreceu,

Isto &, por&m a lingua

O urub pndo comeu.

Minha sogra, como sogra
Nao podia haver peior,

.
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Como visinha soffrivel,
Tambem ndo era melhor,
Cem leguas de visinhanga
Foi a distancia menor.

\_‘? d—.--" ,‘ﬁ" ir"l'--"—“ o~
—Peleja de Josué Romano—
e Manoel Serrador

Josué—En me chamo Josué,
Filho do grande Romano,

O cantador mais temido,

Que houve no genero humano,
Tinha a sciengia da abelha
Eﬂhrpa. do oeeano. Ao

I,Sﬂﬁ.'ﬂ{fﬂf‘-—EH me chamo Manuel’

Por aleunha serrador,

A minha serra nido torce
Seja)Yque madeira for, ]( for~r
Dos’ dentes della vomita

Grande raio abrasador.

J—Serrador vou avisal-o,
Pois niio gosto de trahigio,
Vocé vi pedir a um padre,
Qe o0 ouga de confissio, *
Olhe que & muito diffieil -
Escapar da minha mao.

b

, &
"

8.—O imperador da Russia,
gindu em ser muito mau,

niz conquistar ‘o Japdo :
Prendese rei Nicolau, ’ yf{:‘ "
Foi 14, perden ‘o exercito
E o Japio metteu-lhe o pan.

J.—Serrador,en nunca achei,
Cantador que me affrontasse,
Nem céreo que eu ni.d"‘mmlme,
Bravio que en niio amansasse,
Nem touro que me envestisse,
Nem onga que eu hiio matasse.

8.—Josué, fique sabendo,

Que .tudo vive em «.pegueirﬁ

Um phosphoro acaba um palacio,
Neblina acaba uma feirg, i
L4 um dia a casa cae,

Uma vez é a primeira.

J.—Eu ji suspendi um raio,
Ji fiz o vento parar,

Fiz as estrellas correrem

E o sol quente esfriar,

Ji segurei uma onga,

Para um moleque mamar.

S.—Josué, isso é demais,
Faz chamar tudo a attengiio,
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De que seria este raio
Que respeitou sua mio?
De que férma sio as ongas
Que existem em seu sertdior?

J.—Serrador fique sciente, =
Que se eu ainda encontrar

Um cantador brazileiro

Que eun nio calar, 7( D

Eu pego miesmo ao diabo,

Para me vir carregar,

S.—Josué, custoso & ver-se
Lious montes sem uma baixa,
Tirar embira do sol,

Fazer d@ ferroXporracha, A
Bode morar dentro d’agua,

A loa parar a marcha.

J.—Nobs vemos muitos mysterios, #5,
Que ninguem péde explicar,

Como bem o peixe n’agua,

Viver e nio se afogur,
Sustentarem-se os passarinhos

Pelos paramos do ar.

8.—O collega sabe disso
E ¢alla dessa maneira,

E porque acha impossivel
Eu botal-o na carreira ?

Ll

Quando outros vultos maiores,
Ji tem baixado a bandeira !

J.—Meu pae voeé conheceu
Homem que nilo teve estudo
Mas intelligentefpratico . A
Que conhecia de'tudo,
Cantou em todo Brasil
Porem morreu orelhudo.

S.—Collega voet nio sabe
Porem eu lhe explicarei

Pare a viola um pouquinho
Espere que en lhe direi,

Na terra que tudo é i
Quem tem um s6 olho € rei,

J.—Serrador eu souum tigre
Meu pai foi nma panthera,
Todo cantador que existe

Me conhece como féra,
Porque os antigos dizem
Onde foi casa é tapéra.

S.—Eu derrubo qualquer predio
Em menos de meia hora,

Atiro numa panthera

Juro que niio vae embora,
Arrastc um tigre da furna
Mato-o do lado de féra.
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J'—&u,t‘aﬁo niio &, que conhego, /.-H
David ndo porque é mogo,

P’ra ser gigante € pequeno

E devia grosso,

Se entende me fazer medo

E’ debalde seu esforga,

8.—O collega inda se lembra
Do que disse nesse instante
Que seu paeera panthera
Voet um tigre arrogante ?
Pois onde nasce essas feras
Pode nascer um gigante.

L

J.—Sr. Manoa] Sermllo;
Eu nuneca entréi ¢m (uestio
Que nio contasse a vietoria.
Sem cangar on ter paixio,
“Prepare bem suas armas
Vamos ver quem tem razio.

S.—Collega en dou-lhe nm conselho
Niio se confie em coragem

Napoleio foi valente

Mas qual foi sua vantagem ?

Foi combater Warteloo

Foi preso em meio da viagem.

¢
J.—Eu quando entro em questio
Quem nuneca viu me conhece,

L

Onde en armar a barraca
Nem fogo de raio desce
Desde o gigante ao mierobio
Tudo teme e me obedece,

S.—dJosué eun estou doente

Nio posso mais resistir,

Soffro de constipagio

Sou obrigado a tossir, .
Se en ficar bom e nos vermos

Ahi sim vou divertir.

J—Eu nuneca fui em funegdo

Que niio contasse o fim della,

Quem vier cantar mmn!*.lgo,

Traga rede e uma vela,

Prepare bom cintario :
Aperte bem a fivela.

inda disse ! #

Se eu nio estivesse'tdo rouco ,
Inda ia E-:-zpenmeutar

Se cantava gaid ou pouco,
Entiiuﬁlm-e Josué |
—Niio facas tal, estés qum?

]

ﬂiadrl

¥

b

J.—FEu cantel em Pemambum.
Alagoas e Bahia, ¢
Sergipe e Espirito-Sante-

L eu fiz tanta arrelia,
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Cantei 4 on 5 mezes
Dei em tado quanto havia.

Dei em Manoel dos Passos,
Dei num tal de Julido,
Corren um tal Cajarana,
Fugiu um Napoleio,
Cesario Monte dos Santos
Nio resistin meu rojio.

Fui 4 8. Paulo e & Minas,
Voltei ao Rio de Janeiro,
Atraz de um brabo que havia
Chamado Ignacio Quinteiro
Este fui na casa delle =
Insultei-o do té’h!lm

antd a Pumhyba
Rio Gmﬁde e (Ceardi,

Fui eantar no Maranhio
Dei em dez brabos de l4,

Fui correr com vs cantadores
Que moravam no Pard, °

En ’ Serradnr

u elhora
z ?im—er Josué , .:;{
’arce estar enganado,

Eu assim mesmo doente
Inda apresento meun brado.
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§ sou peior d qlﬂ ong ;. 3 i'-': : ;
18 Jrelr uﬂn jhhlm ""J,{rr |
sto de avisar o brabo ¥} 3

. Depois von pegnl—n i miq,
ﬂmmmlen no claro R
Emuqlm* que tenho acglio, !

J.~-En qaero dur-The um couselho, i
Voed tome-o, men amigo, | -
Eu considerava-o sulvo .1

Pois est fora do per":
Vocd sofire par teidis:

€ cut He 1 &c u','

Hin tameuﬂn de mmm ' % -§+
J.—Vosst & duro, en sou dum, Yo
Vosst & forte, en son hl e, ¢ A :
_ Vosse o tﬁmusn, eu teimao, | %

" Quer morrer, vames a morte
A desgraga vem a umn
Escape quem tiver sorte.

§.—Atosse tornon a wir
Sei que nflo posso eantar,
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Entiio Josué lhe disse " o)
(uide logo em se tratar, :
Cantuaremos noutro dia

Eun tambem vou deseangar.

Ahi ammbos tlmram@

Nem um n encet;
Niio sei se foi pelntuaﬁa, :
Serrador adoecen .

Josué pouco lmpﬂﬂﬂﬂ-ﬁﬁ
Porem nilo esmorecen. .
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Recordacoes
eu eellaj.mbua ereangas,/ / /)/X
‘vamos em azas de esperanca ‘f
Cheios de vida e mocidade,

Esperavamos os primeiros raios do sol
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Esoutands I{‘.ﬂm rouximol
( lilmudﬂr a immenﬂulude.

Ella tinba talves ‘unn nn-.r! annos / ‘g
Tioha olhoy celestes, soberanos,
(aballog comnn o téla,”
A brisa osculava ihlm,‘lle éwm/{
Os ultimoes mios do sol)
Se¢ namorayam de

Fu e +'H:i tarde nas campinas /3

4/ tirar Hurﬂl flts u-umnas

Que . :
A desfollia as
Alraz dl& A 1 l’-"':

0 j.';;i.. ‘:5 | MY :
1""‘1:-‘3‘: o *
O jurity sandoso 1a Lﬂlﬂﬂlll’]ﬂ L 5 _ :
Em procara'do lar, Ol
O camponez voltava do trahalhn"
A abelha timida do orvalbo

la se agas J"ldr;

NOs tambem procuravamos NOSSAS Casns

Como a rola que ao 50l pEHtD ht@ arzas§
[, vae pousar po ramo |

l.a dizendo, 141_'11L1-ﬂh[l

Amanhi rill:lilt!n IIMEHhL'{MPﬂ(]iE
Fu vou 14 e te chamo.
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Ella com o rostinho énenntndur
-Piml-me sorrindo, sim senhor,
O espero lmunhi,
oje,mesmo ajunto meus bring uedos
ra irmos fiquelles muredm ’
Vuu Il' a mamd.

? outru ia fi freﬂca madrugada
f me contrava dm:alr;u na estrada
traz dos pyrilampos
rdar e lhe dlrln \
ﬁ ras levanta-te Maria

.Venb‘var que bellos campos. =1

- _Au atpavez daquella serra ,
“Sohigs que enchium toda terra, /
Sono som de trov .

ndi eram homens qu m;-avnm
Slminando mattas aos cdes gritavam

e \rink.u.m da cagada.
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